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A pálinka rombolása 

Már 

kábitó, izgató s idegtompitó italokat s ezek 

az ó-kor inyenczkedése 

készitésére főgondja volt a jól 

szakácsoknak. A pálinkát azonban nem 

ismerte az erkölcsi sülyedés posványában 

fetrengett romlott kor. 

A középkor alkimistáit illeti a feltalá- 

lás dicsősége, kiknek minden törekvése 

arra irányult, hogy valami fiatalitó, erősitő 

és szépitő akovitát találjanak fel és sike- 

rült nekik azt italt 

melyet már akkor a sátán 

a tüzes előállitani, 

bájitalának 

neveztek. 

És nem ok nélkül, mert ez a bóditó 

ital valóságos ördögi hatást g vakorolt már 

akkor és gyakorol ma is a népre, mely 

annak élvezeté- 

fokról- 

nem tud mértéket tartani 

ben s ha megizlelte ezt a mérget, 

fokra sülyed, vétekből bünbe rohan, teste 

elerőtlenedik s lelke minden nemes voná- 

sából kivetkőzik s a megrontott néposztály 

tehetetlen butaság áldozatává lesz. 

ismert 

fizetett 

matát csalhatatlanul ki lehet olvasni. 

pálinka fogyasztás 

három-négyszer 

első 

A kolera, pestis és tuberkulózisnál 

gyilkosabb alkoholizmus nemcsak népeket, 

hánem egész néptörzseket tett már tönkre. 

Az indiánus népfajokat is ez pusztitotta ki. 

A pálinka fogyasztás statisztikai ada- 

taiból a nép, vagy állam fejlődésének folya- 

Ha a 

emelkedik, bizonyos, 

önfentartási 

Sőt 

hogy a népjólét és az állam 

képessége csökken, hanyatlik. az is 

hol 

a büntetések száma 

kétségtelen, hogy ott, az alkoholke- 

reskedelem korlátlan, 

akkora, mint ott, a hol 

a pálinka fogyasztás korlátoltabb. A népes- 

ség szaporodása, valamint az adófizető- 

képességben megnyilatkozó népjólét is sok- 

korlátolt alkoholke- 

reskedelemmel biró országokban. 

szorosan nagyobb a 

A pálinka ördöge Európában e század 

éveiben először Svédországot 

totta meg, hol pár évtized alatt a fogyasz- 2 8y 

tás átlaga fejenként s évenként 46 literre 

emelkedett s az iszákosság annyira elhara- 

pódzott, hogy annak megszüntetésére a 

era és 

muüködtek. 

két-három 

társadalom karöltve közre- 

Az egymásután létrejött józan- 
sági egyesületekbe beléptek az arisztokráczia 

tagjai, sőt az uralkodó és trónörökös is. 

Ezen propagonda áldásos müködésének 

megvolt a jótékony hatása. Mindazonáltal az 

alkoholizmus hódito utat tett egész Európá- 
Dbans hazánkban, különösen eszázad második 

felében s leginkább a szegényebb néposztály- 
nál mutatkozik pusztitó hatása. Előbb a fel- 
vidéki tótok és az erdélyrészi oláhok fo 

gyasztották mértéktelenül a pálinkát, mely 

már a 

egyedüli itala. 

Petrosényben és 

ma szegényebb munkásnépnek 

vidékén az utóbbi 

évtized alatt létesültek azok a 

nagy iparvállalatok, melyek ezer és ezer 

embert vonzottak ide. A megélhetésre biz- 

tos mód kinálkozik it azoknak, a kik dol- 

gozni tudnak és akarnak De a beőözönlő 

munkásnép egyáldatlan betegséget plántált 
1 hóde itt, melynek pusztitó ereje lépten-nyomon 

10d1- 
megnyilatkozik. Ez a mértéktelen pálinkaivás. 

Az iszákosság jelenségei félelmetesen 

szaporodnak. Emberi alakjukból kivetkezett 
férfiak és nők, sőt serdülő gyermekek: 

düllöngélve rikácsolnak az utczákon, hol 

PETROSENY és VIDEKE TÁRCZAJ 
Budapesttől Szomáliig. 

tFolytatás.) 

Végre este lett. Bajtársaink nem tértek 
vissza. Mi vacsora után lefeküdtünk, de senki 
sem birt elaludni, mindenki várta az éjjeli tá- 
madást, de az nem következet be, hanem jött 

helyette olyan zivatar, hogy a horgonykötelet 

majd széttépte. A hajó födélzeten bőröndjeink 
meg számtalan csomag volt felhalmazva, mert 

azt hittük, hogy partra szállunk; ezek most va- 
az asszonyokat találtuk otthon, kik tevetejjel 

lóságos boszorkánytánezot jártak a fedélzeten, 

Lazic 

agyonütötte egy ilyen tánczoló láda. Egyszerre 

sürü puskaropogást hallottunk a part felől. Na- 

gyon megijedtünk, mert azt hittük hogy tár- 
sainkat támadták meg a feketék s mi nem me- 

hetünk segitségükre, mert az egyetlen csónak 
a parton volt s külömben is ilyen időben csol- 
nakra szállni annyi lett volna, mint a biztos 

halál. 
Reggel felé a vihar lecsendesült s mi vir- 

radatkor társainkat ott láttuk a parton. Egypáran 

később a hajóra jöttek s tudtul adták, hogy 
sehol egy emberi lényt sem láttak, hanem talál- 

koztak egy egy falka hiénával s azokra lőttek. 

Délelőtt 9 óra tájt vitorlás bárkát láttunk 

nekünk, 

szolgálaton kivüli kapitányt majdnem 
tek a juhokkal. 

közeledni hajónk felé s távcsövünkkel kivettük, 

hogy a bennülők feketék. Fél óra múlva ha- hogy 1 lők feketék. Fél Iva ha 

jónknál voltak s igen örültek a midőn láttak 

bennünket s elbeszélték, hogy itt még 6 hét előtt be ket s elbeszélték, I tt még 6 hét előtt 

népes helyiség volt. Egy napon megjelentek az 

angolok tevéket 

bennszülöttek vonakodtak a 

és élelmiszert harácsolni. A 

tevéket odaadni, 

hadihajó s Dongarítát a 

földdel egyenlővé tették. Ők azt a tanácsot adták 

hogy menjünk Colongaritára ott vár- 

nak bennünket s otttevéket is kapunk. Elmen- 
tünk hát Colongáritára s midőn odaértünk csak 

mire megjelent egy 

is haza kerül- 

Itt a következő eset történt 

6 juhot vett a telep seikjétől, 

ki azonban a 20 frankos aranyat nem akarta 

elfogadni, hanem Mária Terézia tallért követelt. 

Mindenki serényen dolgozott, daczára a nagy 

melegnek. Délfelé azonban a szárazföldről oly 

forró szelet kaptunk, hogy az expeditió legtöbb 
tagja a bágyadságtól elaludt. Délután 3 óra 

felé orkánszerüleg dühöngött a perzselő szel, 
midőn a 2 vitorlás csónak ujra feltünk előtünk. 

Egyik bajtársunk hirtelen felkiált: itt vannak 
az angolok! 

kináltak meg. Később a férfiak 

velünk: Inger 

Nem sokára tisztán kivehettük, hogy az 

egyik csolnakon angol vörös, kék, fehér 

lobogót lenget az enyhe szellő s hogy egy an- 

gol hadnagy 15 felfegyverzett katonával köze- 

ledik hajonkhoz. Az angol tiszt katonás üdvöz- 

lés után tudtunkra adá, hogy partra szállásun- 

kat kötelessége megakadályozni. Ezalatt mi ta- 

nakodtunk a födélzeten, hogy mittevők le- 

gyünk? Az expediczió fiatalabb tagjai azt pro- 

ponálták, hogy puskatüzzel fogadjuk az ango- 

lokat, de a higgadtabb társak kijelentették, 

hogy Dongarita angol terület és e törvénytisz- 

telő hatalmas állam törvénycit respektálnunk 
kell. 

Midőón az angolok egészen a hajónkhoz 

értek, kapitányunk leereszté a kötélhágcsót s 
Harington hadnagy alkormányzó - embe- 

reivel hajónkra szállt. Az expedicziónak egyik 
angolul beszélő tagja azonban figyelmeztette a 

hadnagyot, hogy hajónk árboczán osztrák-ma- 

gyar lobogó leng s igy ez osztrák-magyar föld, 
melyre más hatalmasság véderejének tagjai fel- 
fegyverkezve nem léphetnek. A hadnagy min 

den ellenvetés nélkül leparancsolta embereit s 

udvariasan tudtunkra adá, hogy csak is azon 

esetben engedheti meg partra szállásunk: At. ha 

az ádeni kórmányzótól Arhoesajtási el 

mutatunk fel 
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szánandó rongyos alakok berészegedve 

fetrengenek a sárban s undoritó alkohol- 

büzzel fertőzik a levegőt. 

A magyar büntető törvénykönyv fe- 

nyitéssel sujtja a nyilvánosan botránkoztató 

részegséget. 

Hogy a törvénynek eme üdvös ren- 

delkezése nincsen végrehajtva, azt abból 

is következtetjük, hogy az esetek száma 

nem csökken. Pedig a törvényszabta bün- 

tetés megfelelő alkalmazása, hatékony esz- 

köze volna az iszákosság megakadályozá- 

sának, illetőleg csökkentésének. 

Az iskolák és templomoknak kellene 

szintén erélyesen közrehatni az iszákosság 

megszüntetésére. 

Azt állitják a pálinka fogyasztó mun- 

kások, hogy nem képesek dolgozni, ha 

nem isznak pálinkát. Pedig bebizonyitott tény, 

hogy az emberi szervezet erőkifejtési ké- 

pességét a túlsok alkohol csökkenti. 

Ezzel nincsen az mondva, hogy egy- 

átalyán egészségtelen a pálinkaivás. Nem. 

Mérsékletesen használva a tiszta, jó pálinka 

orvosi vélekedés szerint sem árt, sőt az 

idegek mérsékelt izgatásával az erőkifejtést 

is fokozza. Nem is a jó pálinka okszerü 

és mértékletes élvezete, hanem a testet és 

lelket megölő iszákosság ellen szólalunk 

fel, mely egész családok exisztencziáját 

teszi tönkre. 

Ismerünk tisztességes keresetforrás- 

sal biró munkásokat, kik havi keresetük- 

nek felét pálinkára költik, kik naponként 

liter 

És még milyen pálinkát? 

két-három pálinkát elfogyasztanak. 

Természetes, hogy ezeknél a maguk 

és családjuk ruházatára, élelmezésére, a 

gyermekek neveltetésére, a keresménynek 

rendszerint - kisebb része nem ele- 

gendő s aztán bekövetkezik az elzüllés, a 

nyomor, mely szülőanyja a bűnnek. 

Németországban a notorius iszákoso- 
kat törvény alapján akarják kiskorusitani, 

miként már Bismark tervbe vette. Jelenleg 

Lübeck, Bréma, Berlin, Dresda, Hamburg, 

Kassl s más nagyobb városokhan vannak 

olyan azilumok, a melyekben részint elejét 

veszik az iszákosságnak, részint gyógyitják 

azt. Ezen intézmény üdvös hatásának be- 

bizonyitására elég felemlitenünk, hogy maga 

a bpielefeldi ilyen intézet több mint 6000 

embert győgyitott ki a krónikus iszákos- 

sagból s visszaadta azokat a társadalom- 

nak, a polgári életnek, 

Francziaországban is oly megdöbbentő 

módon terjedt az alkoholizmus s a csalá- 

hogy a társadalom és állam egyarántszük- 

kötelességszerü feladatává tétetett ott az, 

hogy rendszeresen küzdjenek az iszákosság 

az imminens veszély leküzdésére, szóval 

minden hatékony tényező, minden vonalon 

meginditotta a harczot ellene. 
Nálunk is szóba hozatott már illetékes 

helyen a kérdés, sőt törvényjavaslat is 

dolgoztatott ki az iszákosság ellen. Hanem 

aztán tovább nem is mentünk. A dolog 

megint elaludt. Pedig itt az ideje, hogy a 

hazának ezer meg ezer szerencsétlen fiá- 

dokban oly ijesztő pusztitást vitt véghez, 

ségesnek látja a védekezést. Az iskoláknak 

ellen. A sajtó minden alkalmat megragad 

nak megmentéséről s ezzel a nép jólétének 

hiztositásáról gondoskodás történjék. 

Félünk, hogy a távol jövő elutasit- 

hatlan feladata lesz ez a fontos ügy, mert 

sok társadalmi kérdés várja az üdvös in- 

tézkedések, vagy reformok gyógyitó bal- 

zsamát. 

Addig is azonban társadalmi uton, 

különösen a munkaadók tehetnek sokat a 

munkások iszákosságának meggátlására. 

Iparvállalataink igazgatóságai különös 

súlyt helyeznek munkásoknál a szeszesz italok 

mérsékletes élvezésére s az iszákosságot a 

lehetőségig megtorolják. Ha általában a 

munka adó vállalatok hasonmódon járnak el; 

nem egyes embereket, hanem egész csa- 

ládokat mentenek meg. 

UJD0NSÁGOK. 
Személyi hir. Barcsay Béla m. kir. anya- 

könyvi felügyelő e hét folyamán Petrosényben 

és a járásban az állami anyakönyvvezetés vizs- 

sálatát végezte, minden, ez ügyre vonatkozó 

legkisebb részletekre kiterjeszkedve. 

Halálozás. Tokár István bányatársulati 
szertárnok, f. hó 19-én, hosszas szenvedés után 
meghalt s 21 én d. u. 3 órakor nagy részvét 
mellett kisérték örök nyugalomra. Béke a meg- 
holtaknak! 

- A nagyszebeni uj metropolita. Metianu 

János aradi püspököt hatvannégy szavazattal 

érsek-metropolitává választották. Popea karán- 

sebesi püspök negyvenegy szavazatot kapott. 

Metianu János metropolita most hetven éves. 

Zernesten, Fogarasmegyében született. Iskoláit 

Brassóban, Szebenben és Kolozsvárott végezte 

el. A papi pályán hamar haladt fölfelé s har- 
mincz éves korában már esperes lett. 1865-ben 

mint képviselő megjelent a kolozsvári ország- 

gyülésen. 1875-ben nagyváradi püspöki helynök 

lett, majd ugyanabban az évben aradi püspök 

a tenger nyugtalansága észlelhető volt. Féltünk 

az éjszakától. - És nem oknélkül. 

Koromsötét éj borult a hajónkat himbáló 

szürke habokra s folyton erősbödő bömböléssel 

közelgett a borzasztó vihar, melynek első ro- 

hama oldalt fekteté hajónkat s mint pelyhet 
dobálta egyik magasra korbácsolt hullámról a 
másikra. Málháink s minden, mi csak a fedélze- 

ten volt, erősen le volt kötözve s a tengeri be- 

tegségen kivül semmi baj sem történt. 

A vihar elvonult s mi reggelre Adenben 

voltunk, hol Satler ezredes, - kormányzó, azon 

indokolással tagadta meg az átkelési engedélyt, 

hogy véderejük nem lévén; az expediczió biz- 
tonságáért nem felelhetnek. Inger azonnal el- 

ment a franczia Konzulhoz s az megengedte, 

hogy Dzsibutiben partraszálljunk. 

Ádenből tehát Dzsibutibe hajóztunk, hol 
a kormányzó oly feltétel alatt adott átkelési 
engedélyt, ha a franczia törvények rendelkezé- 
séhez képest, fegyvereinket deponáljuk. Másnap 
azonban tudtunkra adá, hogy Menelik abisz- 
sziniai császár engedélye nélkül a franczia 
kormány rendelkezése folytán, átkelési en- 
gedélyt nem adhat. 

Inger azonnal irt az engedélyért Menelik- 
nek s egyidejüleg Ras Makonen Harar alkirály- 

nak. A válasz megérkezteig Dzsibutiban egy 
vendéglőben laktunk tudván, hogy 5-6 hétig 
várnunk kell. 

Ezalatt Ingernek a pénze elfogyott s nem 

kevés aggodalommal, néztünk a bizonytalan jóvő 

elé. Inger irt Magyarországba az expedicziót 

protezsáló konzorcziumhoz. 

Öthétre megérkezett Ras Makonen Harar 

alkirálytól Menelik császár válasza, mely igy 

szólt: 

,„Üdv Neked! 

„Már egyszer nálam voltál és akkor is 

megmondtam, hogy országomon nem engedlek 

át. Ezt most ismétlem. Úgy értesültem, hogy 

expedicziódban magyarok is vannak. Én itt nem 

túrök magyarokat s erre figyelmeztettem a fran- 

czia kormányzót és arra is, hogy Dzsibutiba se 

türjön meg titeket. 

Honnan tudta Menelik, hogy a földhátán 
magyarok is vannak és hogy miért haragudott 

a magyarokra oly nagyon, - azt nem tudom; 
de ezt megerősitette az a deputáczió is, melyet 
Menelik ugyanakkor küldött Francziaországba. 

A benszülöttekből állott érdekes küldöttség ne- 

hány napig időzött Dzsibutiban, hol egy velük 

utazott olaszszármazásu tolmácscsal ismerkedtem 

meg, ki Menelikről igen érdekes adatokat közölt 

és pedig a többek között elbeszélte, hogy Me- 

nelik bölcs Salamon királytól származtatja ma- 

sát, ki neki 79-ik őse volt s a „Negus Négast' 

(Királyok királya) czimet használja és ezen ki- 

vül a „Juda törzs üvöltő oroszlányának," „Isten 

felkentjének" nevezi magát (Abiszszinia czimere 

is egy eltátott száju - orditó - oroszlán). 
Miként az europai uralkodók, ő is ad magának 
czimeket: ,„Schoa Királya, „Harrar herczege, 

„Adisa Beba grófja" stb. Alattvalóitól, sőt or- 

szágában mindenkitől feltétlen hódolatot köve- 
tel s miután ő élet- és halálura, az ő birodal- 

mában minden az ővé, minden ő érette van. 

Akit neki tetszik, azt kivégezteti, mert neki 

ugy tetszik, és elveszi bárkinek a vagyonát, 

feleségét, vagy leányát, amint akarja. Az ő ren- 

delkezései előtt imádásszerüű hóddattal hajolnak 
meg a benszülöttek. Pedig Menelik bitorolja az 

abissziniai császári trónt, aki egyébként a ben- 

szülött faj tipikus alakja, rövid göndör hajjal, 

ritka rövid szakállal, erős testalkattal s közép 

termettel. Bőre, - mint alattvalóié - korom 

fekete s fényes. Menelik különben roppant ön- 

kénykedő. Egy angol főhadnagy, mint kórmá- 

nyának meghatalmazottja ment hozzá s kamás- 
liját kint az ajtó előtt hagyta. Menelik meg- 

látta, megtetszett neki s bár ő is mezitláb jár 
= mint összes alattvalói, - még is ellopta a 

kamáslit. 

A jogtisztelet sem áll nála valami erős 
lábon. 
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Huszonhároméves püspüksége alatt sokat tett 

az egyház és az iskola fölvirágzására. Aradon 
papi szemináriumot és tanitói internátust szer- 

vezett, nyomdát alapitott, a papok és tanitók 

özvegyeinek és árváinak nyugdijintézetet állitott 
föl stb. Mindez érdemeiért 1879-ben a vasko- 
ronarenddel tüntette ki a király. Az uj főpap 

rokonszenves megjelenésü ember, papjai és 

hivei nagyon szeretik. Minden idejét egyházi és 

iskolai dolgokra forditotta s nem igen vett 

részt a politikában. 

- Tánczvigalom. A M. Á. V. hivatalnokai- 
nak „Piskii Tisztviselői Olvasóköre" folyó év és 

hó 28-án a piskii vasuti étteremben saját pénz- 
tára javára zártkörü tánczvigalmat rendez. Be- 

lépti dij: személyjegy 2, családjegy 4 korona. 

Széles körben élénk érdeklődés mutatkozik ezen 

sikerültnek igérkező tánczvigalom iránt. 

- A legközelebbi fillérestély f. hó 29-én 
lesz. Az érdekes müsort jövő számunkban kö- 
zöljük. 

- A közönség köréből rovatban legutóbbi 
számunkban a rendőrök fegyverviselési joga és 
kötelességére vonatkozólag megjelent figyelmez- 
tetés illetékes helyről vett értesülésünk szerint 
nem volt közzététel végett beküldve. Természe- 
tes, hogy a szerkesztő a beküldött czikk tar- 
talmából és szővegezéséből mást nem érthetett, 
minthogy az a közönség figyelmeztetésére szó- 
szerint közlendő, annál fogva mint közérdekű 
dolgot készséggel kiadtuk, annál is inkább, mert 
tudomásunk van róla, hogy egy nyilvános ve- 
rekedés alkalmával a rendőrtől elvett karddal 
többen megsebesittettek. tehát idő és alkalom- 
szerü volt a figyelmeztetés, melynek kézbesitője 
a beküldő intencziójával ellenkező üzenettel 
adta át a közleményt. 

- Az ex-lex. A napi lapok hasábjain he- 

tek óta ritkitott betükkel ez az öt betüből álló 

czim olvasható: „ex-lex." Ugy megszoktuk már 

mint a „Dreyfuss ügy'-et, holott sokkal közvet- 

lenebbül érdekel az, mint ez. Hogy ne? Az a 
törvényen kivüli állapot, midőón nem kell adót 

fizetni; az kell a magyarnak ! Nem is kis sor 

az, mikor nyugodtan fekhetünk s nem rettegünk 

attól, hogy a vánkost az adóért elviszik a fe- 

junk alól. Közöltük a pénzügyministernek idevo- 
natkozó rendelkezését s téves értelmezések ki- 

kerülése végett nyilvánoságra hozzuk, hogy 

csak is a törvényhozás által meg nem szava- 

Párisból két szoba butort hozatott. A czég 
a megrendelést a saját költségén pontosan 

effektuáltaa A butorok kifogástalanul meg is 
érkeztek s a császári lakban elhelyeztettek ; 

azonban ott tüz támadt s a butorok mind elégtek. 

Menelik császár nem fizette ki a bútorok árát, 
mert az ő jogi vélekedése szerint azzal nem is 

tartozik, minthogy a butoroknak nem vette 

semmi hasznát. 
Nem érdektelen tudni, hogy Abisszinia 

népe az europai nagy államok pénzeit ismeri 

s használja, de legtöbbre becsüli a mi Mária 

Terézia huszasunkat. Az abissnizíai nép közép 
termetű, erős testalkatu fekete, - de a szomá- 

liaknál egy árnyalattal világosabb - fényes 

bőrű, egyébként szabályos, tetszetős szép arczu 
s vonásai egészen hasonlitanak az europai fe- 

hérek arczvonásaihoz. Élelmük rizs és juhhús. 

A férfiak viselete szines, rendszerint csikos vá- 

szon térdigérő nadrág s kalábriai nemez-kalap, 

egyéb semmi. Az előkelőbbek azonban a per- 
zselő nap heve ellen leginkább Párisból impor- 
tált esernyöt is hordanak. A nők térden fölül 
érő szoknyát hordanak s jobb vállukon keresz- 

tül vetett s a balcsipőnel csomóra kötött tarka 
vászon szövetet viselnek. Ennyiből áll az egész 

ruházatuk. 

(Folyt. köv.) 

Z 

bányaégés, vagy vasuti 

de a szerencsétlenségek 

zott, vagy is az idei egyenes államadónak a 

végrehajtás utján való beszedése van felfüg- 

gesztve egyéb adónemekre, közadók modjára 

behajtandó állami, törvényhatosági s községi 

közkövetelésekre; ujév előtti időről hátralékban 

lévő állami adókra azonban nemcsak megszün- 

tetve nincsen, hanem f. hó 25-én foganatosita- 
tik is az árverés; miért is figyelmeztetnek az ér- 

dekeltek, hogy köztartozásaikat kellő időben 

kiegyenlitsék, különben a következményekért 

csak magukat okoltatják. 

lag tartandó nagy értekezlet ma. vasárnap d. 
u. 5 órakor lesz a Barcsay szálloda nagyter- 
mében. 

Merénylet. Mult pénteken délután, mi- 
dőn már ki volt szedve a vezérczikk, tárcza és 

csarnok, azon törtem a fejemet, hogy valami 

de se Petrosényben, 

nevezetes 

érdekes ujdonságot írjak; 

se a vidéken semmi 

fordult elő a mult héten. Rettenetesen sivár hét, 

sgondolám; mert se nőszöktetés, se gyil- 

kosság, se kasszarablás, se párbaj, se más, 

közérdeklődés tárgyát képező rendkivüli ese- 

mény nem fordult elő. Én megirom, de nem 

csinálom az eseményeket. Igen ám, de az uj- 

donságok rovatába irni kell valamit! De ha 

hol vegyem a tárgyat? Még egy 

katasztrófa kisegitene, 

ördöge sem könyörül 

esem ény nem 

nincs mit, 

rajtam. Az uj-szent-annai Kropacsek lövéseket 

már a külföldi lapok is visszhangoztatják. Arról 

sem irhatok. Más lapokból „kiollózni nem 

szoktam. Miről irjak? Midőn igy. igazán elke- 

seredve töprengtem, berohan a nyomdászfiú s 

rémülten jelenti, hogy ellenem merényletet kö- 

vettek el. Én ellenem ? Igen, a szerkesztő ur 

ellen. Belöttek az ablakon. Nem vettem észre 

mondám nyugodtam, de az érdekes hírnek na- 
... i 

gyon megörültem s a jóképü fiút majd meg- 

csókoltam. Eszembe jutott, hogy egyszer már 

felbéreltek ellenem orgyilkost 400 frtért, mert az 

ellenzék nekem tulajdonitotta, hogy jelöltje 

megbukott. De most, mint szerkesztő, nem fog- 

lalkozom országos politikával s lehetőleg sen- 

kinek sem sértem az érzékeny oldalát. Ilyen 

a természetem. Nem a szerkesztő ur lakása, 

hanem a nyomda-ablakán mondá a megré- 

mült iu - lőttek be, s ha egy emelettel ma- 

gasabbra s 25 méterrel jobbra lőttek volna, a 
szerkesztő urat éppen sziven találta volna a 

golyó. Az már lehet, - mondám nyugodtan s 

lemenvén a nyomdába, láttam, hogy a vastag 

ablaküveg átvan lőve s szakértelemmel konsta- 

táltam, hogy a betüszekrénybe fürodott golyó 

egy 9 mmtres flóbertből jött s a csendőrség 
által megejtett vizsgálat kideritette, hogy a lövés 

kitől és honnan jött. Anynyi tény, hogy a gyer- 

mekek az állami és zárda iskolából éppen akkor 
jöttek ki s csoportosan haladtak el a nyomda 

előtt s szinte csodálatos, hogy a golyó egyet se 

talált. Tettest a csendőrség kézrekeritette s a 

fegyvert elkobozta. A fejleményről jövő szá- 
munkban. 

- Különös szerencse. Olvasóink bizonyára 
emlékeznek arra, hogy a budapesti bankház 
Török A. és Tsa ezelőtt is mily szép és nagy 
nyereményeket juttatott vevőinek; a most be- 
fejezett 3. osztálynál ismét a legnagyobb fő- 
nyereményt, 80,000 koronát nyerték a 88061. 
sz. sorsjegyre, továbbá több 5000, 2000, 1000, 
500 koronás és több egyébb nyereményt fizetett 
ki ezen szerencsétől kegyelt főáruda. Minden 
oldalról biztositanak, hogy Török A. és Tsa 
bankháza a nyereményeket az érdekelteknek 
nagyon pontosan fizeti ki, vevőiket pedig jól és 
megbizhatóan szolgálja ki; ennélfogva Török 
A. és Tsa budapesti bankházát olvasóinknak 
legmelegebben ajánljuk, mert ezen czég a bizal- 
mat megérdemli. 

A vasárnapi munkaszünetre vonatkozó- 

Reklám. Rosenthal Mór eléggé mélta- 
tott zongoramüvész nálunk, semhogy valami 
nagyobbszerü reklámmal kellene jelezni egy-egy 
látogatását hangversenytermeinkben. Valószinü- 
leg igy van ez egyebütt is, már mint a józan 
izlésü Európában, Ellenben Amerikában nem. 
Rosenthal mostanában nagyobb körutra készül 
az Egyesült-Államokban. Már tarkállanak is a 
házfalakon, a hirdetőoszlopokon, kocsi-vendég- 
oldalakon és mindenütt, a hova hirdetés elfér, a 

nagy plakátok, a melyeken imigyen zengik el 
szegény Rosenthal nagy dicsőségét és mutatják 
őt be a finom izlésü yankeeknek: 

Távirat! Ő jóni Ő, a zenehős! Ő, az is- 
teni mester! A ki a büvész keze gyorsaságával, 
a kovács erejével, a nők gyöngédségével és a 
igaz, az alázatos müvész-apostol öszinteségével 
bánik hangszerével! Ő, a ki a tigris szilajsá- 
gával és a hód szorgalmával dolgozik, ő, a ki 
a zongorát, ezt a szilaj fenevadat megfékezte s 

megtanitotta arra, hogy mesterére ismerjen benne 
és reszkessen keze alatt és orditson, ha ugy 
parancsoljal.... 

Irodalom. 
Magyar iparoktatás. A m. kir. kormány 

gondoskodásának kiváló tárgyát képezi az ipar- 
oktatás. Minden téren elismerésre méltó jelével 
találkozank a kereskedelemügyi ministerium, 
valamint az országos iparoktatási tanács és fő- 
igazgató czéltudatos és az iparoktatás fontos 
ügyét előmozditó intézkedéseinek. 

Mártonffy Márton min. oszt. tanácsos, m. 
kir. orsz. iparoktatási főigazgató és Szterényi 
József min. tanácsos által szerkesztett Iparo- 
sok olvasótáras a folyó tanévben az ötödik év- 
folyamot kezdte meg. Ezen vállalat első füzetét 
a helybeli ipariskola igazgatójától szivességből 
megkapván, arról győződtünk meg, hogy ezen 
egyedül álló vállalat hasznos volta a legnagyobb 
méltánylással ismerendő el. 

Tudva azt, hogy még a köteles példá- 
nyokkal sincsenek a tanoncziskolai könyvtárak 
ellátva, csak sajnálkozhatunk a fölött, hogy 
éppen azok - az iparosok - a kiknek érde- 
kében ezen nagy horderejü vállalat létesül, a 
legnagyobb közönyöséget tanusitják; köteles- 
ségünknek ismerjük felhivni Petrosény és vi- 
déke iparosait, az lparosok Olvasótáras támo- 
gatására, illetőleg beszerzésére. A megrendelé- 
sek Lampel Róbert udvari könyvkereskedőnél 
eszközölhetők Budapesten, Andrássy-ut 21. sz. 

CSARNOK. 

Tanács! 

Tanuld meg e leczkét barátom: 

Nem lenni, de látszani csak! 

És boldog lészesz e világon, 
Uralkodol királyilag ! 

Im: nyegleség, mely mitsem átall - 

És fénye mellett hasznai... 

Gúny és nyomor, valódisággal: 

Válassz! - könnyü választani ! 

Szép élni békében, homályban, 

Nem lenni nagy próbák alatt, 

Szebb és legszebb: felkelni bátran, 

Gazt verni, védni igazat; 

De legjobb igy rajongani: jellem 

S szilárdság mindenek felett! 

És nagy bölcsen mindig szel ellen 

Forgatni a köpönyeget. 

Ez a világ egy nagy betegház, 

Hol annyi ember képzeleg, 

Hőst, dúst s irót csinál az agyláz, 

Vannak itt grófok, herczegek; 

Rögeszméjénél fogd az embert, 

Mint ártó műszert a nyelén, 

S vezetheted, ha addig nem ment, 
Orránál fogva könnyedén, 
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Csak légy törvényes: azt ki kérdi, 

Igazságos vagy-e vajjon ? 

A bölcs, ő dolgát tudja s érti: 

Más otthon. más a piaczon. 

Sok ember lett gyors fordulóban 

Rosz jó. meg rosz a mint szorult.. 

Hisz a világ nem ad méltóan 

Sem pelengért, sem koszorut. 

Ha költő vagy: csak tüszkölj, tombolj, 

És légy üres, - hangzó az ür; 

széppel, szabálylyal mitse gondolj! 

Nem is szellem féket, ha tür... 

A patak is csekély vizével 

Malmot hajt és nagy zajt csinál, 

Mig a tengerszem mélységével 

Csendesebb bércz szikláinál. 

Ember, csak ezt mond mindég: óh! óh! 

S forgasd az égre a szemed, 

Sohajts hosszukat, mint a fuvó... 

S a hivők lelkét megveszed ! 

Csak szót, szót, lengőt, pengőt, czifrát.. 

Csak füstöt, nem zsarátnokot: 

S meglelted a hiresség nyitját 

S a nyegleséget állhatod. 

Bárki, s mi légy: csinálj tolongást, 

Dobszó mellett áruld magad ! 

És drágán fogsz elkelni, meglásd... 

Mert vak s bolond mindig akad. 

Kerüld jól a vágást, hogy átjuss 

A nyaktörő uton, tetőn: 

Derék ember maradt Pilátus, 

Mig a szent felfeszitve lóőn. 

Tanuld meg e leczkét barátom, 

Nem lenni, de látszani csak, 

És boldog lészesz a világon, 

Uralkodol királyilag ! 

E tudományban nagy haszon van, 

Aranyat érő szók ezek: 

Kövesd, ha tetszik! - Én azonban 

Nem követem. = bár elveszek. 

A hatodik érzék. 

A spiritizmus hazánkban is mindig több 
követőre talál, Hivei megalakitották a ,Szellem- 
buvárok Egyletét Budapesten, mely kisebb- 

nagyobb tevékenységgel működött; a mediumo- 

kat maga nevelte, fejlesztette; többnyire a kül- 

földnek müködött s német nyelven kiadott 

nyomtatványai mindenfelé szétröpültek a világon, 

csak mi magyarok nem tudtunk róla semmit, 

annál is inkább, mert utóbbi időben az egylet 

stagnált. 

Most azonban kilépett az egylet az isme- 

retlenség homályából: „Villágosságő czim alatt 

báró Vay Ödön védnöksége alatt, 

Titusz szerkesztése mellett szakközlönyt ad ki. 

(Kiadóhivatal és szerkesztőség Wesselényi 

utcza 30.) 
Muűveltebb társaskörökben rendszerint a 

beszélgetés, sőt komoly megvitatás tárgyát ké- 

pezi a spiritizmus, a nélkül, hogy a disputálok 
ismernék annak alap és irányelveit, sőt gyak- 

ran spiritisztikai produkcziókban is keresnek 

szórakozást; = de csak szórakozást. 

Tóvölgyi 

Nem feladatunk emtatni, bizonyitani, vagy 

czáfolni, hogy a spititizmus magában rejti e 

ama nagy igazságokat. melyeket követői nyil- 

tan vallanak, de a bizonyitékul demonstrált je- 

előtt ha nem is lefegyverezve, de meg- 

ingatva állunk. Ennyit a leginkarnátusabb ma- 

terialisták is elismernek. Sőt hivei rendithetle- 

nül vitatják, hogy a spiritizmus tulajdonképen 

nem idealizmus; hanem realismus, amenynyiben 

ugy természeti, mint intellectualis tüneményei 

tapasztalati tényeken alapulnak. 

lenségek 

A spiritizmus feladatául ismeri az állati 

magnetizmusról, szomnambulizmusról, telepathiá- 

ról fellebbenteni azta titokzatos fátyolt, mely eddig 

boritja s bebizonyitani, hogy az eddig ismert: látás, 

hallás, szaglás, izlés és érzésen kivül van az ember- 

nek még egy hatodik érzéke: a mediumitás, 

vagy is közvetités, bebizonyitani továbbá, hogy 

a mindenségben az Isten összes teremtett vilá- 

gában természetfölöttinek helye nincs, hanem 

minden a mit érzékeinkkel felfogunk, aminek 

jelenségeivel találkozunk, bár fel nem fog- 

juk ; örök és változatlan törvényekre van, 

épitve, melyeknek hódol az egész mindenség. 

És ebből következtetve a lelek egyénisé- 

gét, halhatatlanságát, a túlvilági életet s azt 

bizonyitja, hogy az élet megszüntével a szellem 

megválik a testtől, de amig a testiség minden 

érzelmétől meg nem szabadul, amig a testnél- 

küli szellemiséget meg nem szokja s a földön- 

túli nagy mindenségben tájékozva nincsen, addig 

itt van közöttünk, sőt érintkezik az élő szerves 

lényekkel, velünk. 

A spiritizmus nem elégszik meg a meg- 

foghatatlan, érthetetlen jelenségekkel, hanem 

azok okaira vet ismertető világot. 

Egy alkalommal a kiváncsiság e sorok 

iróját is elvitte Budapesten egy főpap társasá- 

gában a szellem buvárok gyülésére, de az ott 

tapasztaltakról térszüke miatt ez uttal ismertetés 

nem adható. Érdekes azonban azon ima, melyet 
az elnök a gyülés megnyitásakor mond: 

Isten, világok atyja, neked legyen szen- 

telve minden szó és minden tett, melynek most 

a Te óhajtásodra, a Te parancsodra és a Te 

engedni nem fogod: 

a mi lelki szemeinket. 

keressük azt. Óh Isten, 

szolgálatodra létesülnie kell! A Te 

öteted előtt működünk, éppen azért silra a mi 

izalomut, hogy Te. óh Isten, alantas hatalmak 

beavatkozását gonoszságnát avagy esnlását meg- 

O Urank! Hogy 

rosztól megkülönböztetni tanulhassuk. 
a jót a 

nyisd föl 

Az igazság szelleme te- 

litsen meg minket hatalommal! A mi egyszerü- 

ségünkkel, a mi alázatosságunkkal, a mi hitünk- 

kel és a mi bizalmunkkal járulunk e szellemi 

munkálkodáshoz, nem félve a Te tekintetedet, 

sőt inkább bizalommal és gyermeki szeretettel 

áld meg e munkát! Ne 

vond meg tőlőnk a Te kegyelmedet, mert a 

nélkül tehetetlenek lennénkés járulj ahoz, hogy 

komolyak és magunkbaszalltak legyünk. Óh Is- 

ten, küldd a mi segélyünkre a Te tiszta szel- 

lemeidet. Amen. 

Továbbá a gyülést bezáró ima : 

„Te dicső, Te isteni nagyság! Ne zárd 

el a Te érzelmeidet a mi gyenge hálaadásunk 

előtt, melyet mi a Te szereteted birodalmába 

küldendők vagyunk. Fogadd tőlünk ezen erőtlen 

érzelmeket ugy, amint azt fogadni szokta a Te 

szereteted. 
Megtelve a Te kegyelmeddel és mélyen 

megindulva a Te szeretetedtől, állunk itt a Te 

szined előtt és fohászkodunk köszönettel Hozzád ! 

Óh! a fe nagy szeretetednek és igazságodnak 

csak egy cseppjével ajándékozzál meg bennün- 

ket, hogy át legyen hatva attól a mi szivünk 

és ne csak szeressünk Téged, de szivünkben 

érezzünk is! 
Oh hallgasd meg könyörgését és légy ve- 

zetője a Te teremtményeidnek! Légy kegyes 

azok iránt, kik mindhiába fáradoznak abban, 

hogy megérthessék a Te hatalmadat. Engedd 

meg nekik, hogy Irántad táplált igaz érzelmeik 

részesei lehessenek és ne vesd meg az ő sza- 

vukat, ha kegyelemért folyamodnak Hozzád! 

Mert ember gyermekei és gyengék levén, rá 

vagyunk szorulva a Te irgalmadra! Dicsértessél 

most és mindörökké! Amen. 

Ez a két ima világot vet azon szellemre, 
mely a spiritisztákat áthatja s azon irányra, 
melyet követnek. 

HIRDE 

(éntiíne / 

a ájó Végél (ény ma 

velághíni spanyol és porlugál 
borait 

Sherry 
Fortbőr 

e 

Amerikai zsebórák. 
Jótállással, hogy a nickel szinét nem vál- 
toztatja, szerkezete pontosabb és jobb, 

mint a legdrágábakké. 

Ára darabonként 3 forint. 
Jótállás mellett, mig a készlet tart. 

Hozzá ezüstös óraláncz 60 krajczár. 

Önberetváló készülék. 
Fox, valódi szolingeni gyártmány, sok ki- 

Malaga 
Madéira 
Tarragonasi 

Haphatók az összes finona 

füszer és csemege kereshű 

sekben, valamint peharai 
az előkelöbb szálladák káváéházak és ven déy1 

Syátfiók. Budapest 
yátfi Wlesuádye erl 

sarkán a (ient/ / valszeanér 

Petrosényben kizárolag csak Jakabfi Rezső fü- 
16-20 szerkereskedésében kapható. 

állitáson kitüntetve, gyakorlás nem kell. 
Megvágás kizárva. Tiszta és kényelmes 

munka. Bőrbetegségektől megment. Tartós 
és pénzt megtakaritó. 

Darabja ö frt 

A penge csillagos aczélból és a többi 
részei alpaccából vannak 

Egy külön penge hozzá 1 frt: 

Megrendelhető : m 
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